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TEOPETWUYHI ACNEKTU NIArOTOBKWU NEPEKITAOAYIB
Y KOHTEKCTI CYYACHMX OCBITHIX BUKITUKIB

Y cmammi 0ocnidxyembcsi npobriema mModepHisauii npogheciliHoi nid2omosKu repexra-
Oauig 8 ymogax espoiHmezpaujii YkpaiHu ma 3pocmarodux eumoz 00 ssKocmi repekra-
Oauybkux rocnya. Ocobruea yeaza npudingemscs aHanizy do0amkosux KoMriemeHm-
Hocmed, siki cmaromb ece binbw 3ampebysaHUMU Ha Cyd4aCHOMY PUHKY rnipauj, ane
4acmo 3anuuiaromsCs ro3a Mmexxamu mpaduuyjtiHUX OC8IMHIX rpogpam.

Memoto docnidxxeHHs € 0brpyHmMyeaHHs1 HeObXIOHOCMI 8rMPo8adKeHHsT HOBUX KOMIOHEH-
mig y cucmemy rpogbecitiHoi nideomoeKu rnepeknadadyie i po3pobka pekomeHdauiti wodo
Ix npakmuy4Hoi pearnizauji.

Memodonoeisi docnidxeHHs1 6a3yembCs Ha KOMIIIEKCHOMY aHarnisi cydyacHux eumoe 00
npogpecitiHoi  disinbHOCMI  nepeknadayie, 8UBYEHHI npakmu4yHo2o 0oceidy haxieuie
earnysi ma cucmemamu3auji icHyro4ux rioxoodie o nideomosku nepekiadauybKux Kaopis.
Y pe3yrnbmami OOCiOKeHHS1 BUSHaYEeHO KITH4HO08i HarnpsiMu 800CKOHaEeHHS rpoghecitiHoF
nidzomoeku nepekadadie: hopMysaHHs1 Mpasosoi epamMomHocmi wWodo 3axucmy
iHmenekmyarnbHOI enacHocmi ma npogeciliHoi akpedumauii; po38UMOoK MeXHOM02iHHOT
KoMmriemeHmMHocmi y 8UKOpUCMaHHI crieyjanizaogaHoz0 rnpospamHo20 3abesneqyeHHs U
€JIEKMPOHHUX PECYpPCi8; po38UMOK couyjanibHUX HaBUYOK Orisi eQhekmueHoOi KOMaHOHOI
pobomu ma 3arobizaHHs1 MPOGheCitiHOMY 8U20PaHHIO.

Haykoea Hosu3Ha ronsizae y po3pobuj iHmezposaHozo nidxody Ao nid20moeKu rnepekna-
Oavdis, sIKULI 8paxosye cy4dacHi meHOeHUli po38umKy 2anysi ma 3abe3sneyye popmyeaHHs
rpogbeciliHOI KOMMIEMEHMHOCMI Ha OCHO8i 36araHCco8aHO20 NMOEOHaHHS JiH28ICMUYHOI,
rpasoeoi, MexHo02iYHOI ma couyjaribHO-ICUXO0II02i4HOI CKado8uX.

lNpakmu4He 3Ha4YeHHs1 pe3yribmamie OOCIIOKEeHHST roriseae y Moxiiusocmi ix 6esrnoce-
pedHb020 8UKOpUCMaHHS G151 OHOBIEHHS OC8IMHIX npoegpam rMideomoesKu rnepeknadadis,
PO3PObKU HOBUX HagqarlbHUX OuCUUMiH | 800CKOHaNEeHHs1 MemoOuKU MpogecitiHol
nideomosku chaxisuie nepeknadaubKoi 2asnysi.



HAYKOBI 3BAMNUCKM HAY im. M. TOronA

Knroyoei crioga: npocgbecitiHa nideomoska riepeknadadie, npagosa KOMIemeHmHICmab,
mexHorsIo2iYHa epaMomHicmb, couiarnibHi HaBUYKU, iHmesiekmyarsbHa eriacHicms, rpoge-
ciliHa akpedumaujisi, efleKmpoHHi pecypcu, npospamMHe 3abe3nedyeHHs], npogecilHe
8U20paHHsI, KoMaHOHa poboma, MoOepHi3aujis oceimu.

MocTaHoBKa npobnemu. IHTerpauinHi npouecy YkpaiHum 4O MiKHAPOOHMX IHCTUTY-
Llin CTBOPIOIOTb MiABULLEHMIA NOMNUT Ha KBanidikoBaHUX Nepeknagadvis, 34aTHuX 3abesneyy-
BaTN ePEKTUBHY MKKYIbTYPHY KOMYHiKaLito. CydacHa MeTOAMKa BUKINadaHHs nepeknagy
noTpedye CyTTEBOrO OHOBMEHHS 3 ypaxyBaHHSAM AMHAMIYHMX 3MiH Yy nepeknagaubKin
ranysi, BNpoBaIXXeHHS1 HOBITHIX TEXHOSOriN i BUMOI MDKHApOA4HOro PUHKY npadli.

Mpobnemn MeToaMKM BUKNa4aHHSA nepeknagy Ta opmMyBaHHsi NPOdECINHOT KoMne-
TEHTHOCTI MabyTHIX NepekragadiB akTMBHO JOCNiQKyBanuch 6aratbMa BITYM3HSHUMUA Ta
3aKOPAOHHUMMW HaYKOBLIIMU NPOTSrOM OCTaHHBbOrO AECATUNITTS.

AHani3 ocTaHHix gocnimkeHb i nybnikauin. Cepen yKpaiHCbKMX OOCHIAHUKIB
BaroMu/ BHECOK y PO3BWUTOK METOAVKW BUKIadaHHs nepeknagy 3pobunu O. YepegHu-
YEHKO, SIKUIN PO3pOBMB KOHLIEMLLiH0 MKKYMNbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI nepeknagaya; T. Kusik,
LLIO AOChiMKyBaB TepMIHOMNOriYHI acnekTu NigroToBKu rany3eBux nepeknagavis; A. N'yama-
HSIH, SIKMI BUBYaB 0cobnmMBOCTI hopMyBaHHS Nepeknagaubkux KOMNETEHTHOCEN B YMOBaX
OUCTaHUINHOro HaBYaHHs. J1. YepHoBaTMI NPUCBATMB CBOI npaui MeToauui BUKNagaHHSA
nepeknagy Ta CTBOPEHHIO KOMMMEKCHOI CUCTeMU BrpaB Ans NiAroTOBKM nepeknagadis.
P. TapaceHko gocnigpkysasna iHopMaUiiHO-TEXHOSTOTYHY CKagoBy NigrOTOBKU nepekna-
paviB, a O. Pebpii 3ocepeavBcss Ha npobremax PoO3BUTKY KPeaTMBHOCTI B MPOLECI
niaroToBkM nepeknagadyis. Ocobnuey yBary BapTo Npuainuth gocnimkeHHam T. [NacivyHuk,
sgKka pospobuna iHHoBauUinHI nigxoan A0 OPMyBaHHS METOAMYHOI KOMMETEHTHOCTI
ManbyTHIX nepeknagadviB Ta 3anpornoHyBarna iHTerpoBaHy MoAerb iXHbOI MpodeciiHoi
nigrotoBku. MNMoTpibHO TakoX BiA3HAYMTM BaroMmii BHECOK Yy TEOpIt0 Nepeknagy Ta MeTo-
Jonorito nepeknago3HascTBa B. KapabaHa (rpamaTuyHi TpyaHOLLi, NEKCUYHI, TepMIHOMO-
riYHi Ta )KaHPOBO-CTUMICTMYHI NpobNeMu Npu Nepeknagi aHrMiNCbKol HAyKOBOI Ta TEXHIYHOI
nitepatypu i 0CobrMBOCTI BUKOPUCTAHHSI LLUTYYHOrO iHTENEKTY Npu Nepeknagi noesiu.

Cepepn 3akopaoHHMX JocnigHukie BapTo Bia3HaumTy npaui . Kipani (D. Kiraly), akuii
3anpornoHyBaB COLIOKOHCTPYKTUBICTCEKMIA nigxia A0 nigrotoBku nepeknagadis; E. Mim
(A. Pym), wo po3pobuB KOMMETEHTHICHY Mozenb MiarotoBku nepeknagadvie; K. Hopa
(C. Nord), sika aganTyBana dyHKLiOHanNbLHUA Niaxin Ao HaByaHHA nepeknaay. I'. Macceit
(G .Massey) oocnimKyBaB BUKOPUCTaAHHSA KOPNYCHUX TEXHOIOrIN Y BUKIaJaHHi nepeknaay,
a M. loHcanec-[ensic (M. Gonzalez Davies) 3ocepeaunacb Ha NPOEKTHO-OPIEHTOBAHOMY
HaBYaHHI ManbyTHiX nepeknagavie. [. Moyapek (D. Gouadec) BnBYaB npodpecinHi cTtaH-
AapTu nigrotoBkn nepeknagadis, a [. Kenni (D. Kelly) po3pobuna mogens HaBYanbHUX
nporpam Ans NigroToBKM Nepeknagadis 3 ypaxyBaHHAM PUHKOBUX BUMOT.

MeTa pocnigpkeHHA. He3Baxatoum Ha 3HaYHUMN AOPOBOK 3rafjaHnx HayKoBLLB, Cy-
YacHi peanii CTBOPIOKOTb JOAATKOBI BUKMMKM ANS ranysi nepeknago3HaBcTBa, Lo BUuMarae
BIOMOBIOHMX 3MiH y nigxogax OO MiAroToBkM MambyTHIX nepeknagadiB. Y HaBYarbHMX
nporpamax niarotToBKy NepeknagaYis BCe LLe HeJOCTaTHbO YBaru NPUAINAETLCA MMTaHHAM
BaXKMUBOCTI PO3MILLIEHHS BCIX CTPYKTYPHUX €MEMEHTIB JOKYMeHTa (BKIIOYaoumn neyartkm t1a
LwTamnu), cnocobam i BUAam 3acBigqeHHsi nepeknaay, cydacHUM TexHornorisMm (ocobnmeo
BMKOPUCTAHHIO LUTYYHOTO iHTENEKTY), SIKi PO3LUMPIOIOTL MOXIMBOCTI 0axoBoi AistNbHOCTi Y
nepeknagalbki ranysi, BignoBiganeHOCTI Nepeknagada 3a CBOK poboTy, NileH3yBaHHs
npodoeciHoi AisnbHOCTI Ta 060B’A3KOBOro MiABULLIEHHSA KBanidikauii nepeknagadvis. Y uin
CTaTTi NPOMOHYEMO 30CEPEAUTUCHL Ha MOXIMBMX TpaHCcopMauisx TeopeTUYHOI nigro-
TOBKM 3400yBauiB OCBITM 3 ypaxyBaHHAM HOPUANYHUX acMeKTIB NepeknagaubKoi isrnbHOCTI,
BMKOPUCTaHHSI Cy4aCHUX TEXHOMOTIN | PO3BUTKY COLlianbHUX HAaBMYOK Nepeknagadvis.

Buknapn ocHoBHoOro matepiany. [podecinHa nigrotoska ManbyTHiX nepeknagayis
BMMarae KOMMMEKCHOro nigxody, WO MOEAHYE TpaguuivHi NIHMBICTUYHI gUCUMNAiHK 3
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nNpuKnagHUMn acnektamm ¢axoBoi AiAfbHOCTI. TEOPEeTUYHUIA KOMMOHEHT NiaroTOBKM
MOBWHEH OYTV JOMOBHEHWI MPAKTUYHMMUN 3HAHHAMM LLIOOO OPUONYHMX acnekTiB nepekna-
[aubKOi OisiNbHOCTI, BUKOPUCTAHHSA Cy4aCHUX TEXHOIONN i PO3BUTKY «M'SIKMX» HaBUYOK
daxisus.

Ak cnywHo 3asHavae T. lNaciyHuk, «dopmMyBaHHA NPOMECINHOT KOMMETEHTHOCTI
nepeknagadya mMae BigbyBaTUCA Ha 3acafax iHTerpaTUBHOIO nigxody, Skui nependavae
CUCTEMHE MOELHAHHA He nulie MIHrBICTUYHMX Ta nepeknagalbkux AWCLMNAMIH, ane w
NpPaBOBUX, TEXHOMOMYHKX i COLLianbHO-NCUXOMNONYHNX acnekTiB ManbyTHLOI NpodecinHol
fisnbHocTi» [3, ¢. 127]. Takun nigxig 4o3sonse nigrotysath haxisus, 30aTtHOro ehekTMBHO
dyHKUiOHYBaTN B CydacHOMY npocdpecinHoMy cepefosuLli. TeopeTuyHa nigrotoBka mMae
BKNtOYaTK B cebe He TiNbKu TpaauuiiHi AMCUMNNiHK, K OT OCHOBW Nepeknago3HaBCTBa,
Teopia nepeknagy, 3aranbHuWA NMCbMOBWUIA MNepeknag i ranyseBuid nepeknag, a Takox
OVCUMMITIHM, CMPSIMOBaHI Ha 3HAOMCTBO 3 PUMONYHUMK acnekTaMu nepeknagy (npasuna
odhopMreHHs nepeknagy, cnocobwn Ta BMOW 3acBiAYEHHHA nepeknagy, NUTaHHA Bigno-
BiAanbHOCTI nepeknagada 3a CBow poboTy, poboTa nepeknagaya B MiKHAPOOHMX
OpraHi3auisix, 3aX1CT iHTeNeKTyanbHOI BIAacHOCTi, NpodeciiHi 06’eqHaHHsT Nnepeknagadvis
TOLLO), BUKOPUCTaHHA Cy4dacHWX TexHomorin B nepeknagi (pobota 3 enekTpoHHUMMU
[JOBigHVKaMW, CIIOBHMKaMK, BUKOPUCTaHHS LUTYYHOTO IHTENEKTY, NporpaMHe 3abesneyveHHs
Ons poboTM 3 TEKCTOM TOLLIO), couianbHi HaBudkk (soft skills) nepeknagava.

MpaBuna ogopmrieHHs nepeknagy € dyHagaMmeHTanbsHUM efieMeHTOM NPoeCinHOI
nisnbHOCTI nNepeknagada. lNepeknag, WO He BiAMNOBIOAaE HOPUAMYHMM BUMOram, mnornpu
NIHrBICTMYHY AOCKOHAMICTb, YacTO BUSABMASETLCA HENPUAATHUM ANS BUKOPUCTAHHA B OQDi-
LinHMX koHTekcTax. OcobnmMBOi yBaru 3acnyroBye NPUHLMN rpadpiyHOro Biaa3epKaneHHsi
nepeknagy, sikum 3abesneyye CTPYKTYpHY BiOMNOBIOHICTL nepeknageHoro AOKyMeHTa
opwuriHany.

J1. YepHoBaTuin nigkpecnioe BaXXNMBICTb LIbOro acnekTy: «l1podieciiHa nigrotoBka
nepeknagadya mae nepegbayatu He nuwe GOPMYyBaHHA MiHIBICTUYHOI KOMMNETEHTHOCTI,
ane W BignpautoBaHHS MPaKTUYHUX HAaBUYOK HOPUAMYHONO OOPMIIEHHS nepeknaay,
30KpemMa JOTPMMaHHA NpuHUMNY rpadpivHOro BigasepKaneHHsa opuriHany, Lo € KPUTUYHO
BaXXNMBUM A1 OPiLlinHMX OKYMEHTIB» [8, ¢. 213]. ToMmy B HaBYanbHUX Nporpamax gouinb-
HO MPUAINATU yBary nepeknagy Ta PO3MiLLEHHIO BCIX CTPYKTYPHUX eNeMEHTIB JOKYMEHTa,
BKITOYAI0UM NevaTku Ta LWTamnu.

Hanpuknag, konuM npu nepeknagi yKpaiHCbKOro CBigouTBa MNP0 HAPOMKEHHS,
BMOAHOMO opraHamu JepxaBHOI peecTpaLil akTiB LUMBINBHOrO CTaHy, MOPYLIYETLCS NOro
rpadiyHa CTPYKTypa i 3MIHIOETLCS Ha CYLNMbHUIA TEKCT, Lie MOXEe BUKMIMKaTU O0OATKOBI
3anuTaHHs Ta CYMHIBM y Cry>kOOBLB BigMOBIOHNX 3aKOPAOHHUX OPraHiB, siki BUMaratoTb
Takun nepeknag. Lo y cBoo yepry mMoxe Mpu3BecTVM OO0 BiAMOBU Y NPUAHATTI Takoro
nepeknagy, amke MoXe BUHUKHYTU BPaXXEeHHS, LLLO TEKCT opuriHany He ByB nepeknageHunn
MOBHICTIO abo0 L0 y TEKCTi Nepeknagy 3'sBUNTMCA eNEMEHTH, BIACYTHI B TEKCTI opuriHany.
[oTpMaHHa nNpyHUUMnYy rpadivyHOro BigasepKaneHHs TakoX CrpoLLYe NpoLuec nepesipky
TEKCTY nepeknagadeM. Takox noTpibHO HAaroNnoCUT Ha BaXXKNMBOCTI Nepeknaay nevaTok Ta
WwTamnie, Npo WO nepeknagadi 4Yacto 3abyBaloTb, BBaXaluM L0 YaCTMHY OpuriHamny
HEBaXKNMBO. Ha npakTuui e YacTto npu3BoauTb OO0 BIOMOBW Y MPURHATTI nepeknagy
yepes BiACYTHICTb NeyaTky, L0 NOBHICTIO HIBEMKOE NOro NPaKTUYHY LIHHICTb.

Mopyy 3 nNuUTaHHAM OGOPMIIEHHS Mepeknaay CToiTb NUTaHHS LWoJo cnocobiB Ta
BMAIB 3acBigyYeHHs nepeknagy. Ha npaktuui MM MOXeMO 4acTo crocTepirati cutyauito,
KONMKW BUMNYCKHWKK, SIKi 3000ynu keanidpikalito nepeknagava, He po3yMmitoTb LUNAXM 3aCTo-
CyBaHHS CBOIX 3HaHb i ANNIOMY Ha npakTuui. Lle cTBOproe y HUX BpaXKeHHSA HEOOCSDKHOCTI
npodoecinHoI 4iSNbLHOCTI Nepeknagaya Ta 3aMyLuye X po3rnisgaT CBOE npavueBnallTyBaHHS
B iHWNX cdpepax, aki 30ebinbLIoro Tinbku onocepeakoBaHO NOB’A3aHi 3 nepeknagom. MNpu
niaroToBUi NepeknagadviB OKpemy yBary BapTO MpUAINUTU 3acBidYEHHIO nepeknagis
wTamnomM 6topo nepeknagis, PO3KPUBAKOYN NMUTAHHS OPUANYHOI CUIMKM Takoro nepeknagy
Ta NUTaHHIo iHopMmaLii, Ky NOTPIGHO 3a3HavaTy NepeknagaYveBi Ha TaKOMy 3acBigYEHHI
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06oB’a3k0BO 0GroBoOprOBaTK BIANOBIAANBHICTL Nepeknagaya 3a SKiCTb Ta AOCTOBIPHICTb
nepeknagy. YcCBigOMMeHHA agMiHICTpaTUBHUX i, B OKpPeMWX BuNagkax, KpUMiHaNbHUX
Hacnigkie Hegbanoro abo yMUCHO HEMnpaBWIbHOIO Mepeknagy crnpusie hopMyBaHHIO
npodeciiHol eTnkK Ta BiANOBIAaNbLHOCTI ManbyTHIX daxiBuiB. Y TakOMy KOHTEKCTi O3Ha-
nomneHHsi 3gobysadis i3 NpoLeayporo Ta BUMOramm HoTapianbHOro 3acBig4eHHs Nepek-
napgy € 6essanepeyHnM. Y Harogi ctae 3akoH Ykpaiiu «[po HoTapiat» (Tnaea 11. CtatTta
79. 3acsig4eHHs BipHOCTI nepeknany. Hotapiyc 3acBigyye BipHICTb nepeknagy AOKyMeHTa
3 0Hi€l MOBU Ha iHLLY, SIKLLLO BiH 3HAE BiAMNOBIAHI MOBW. SKLLO HOTapiyc He 3HaE BiANOBIAHMX
MOB, Mepeknag AOKyMeHTa Moxe 6yTu 3pobrneHo nepeknagadem, CnpaBXHICTb nignucy
SIKOro 3acBigyye HoTapiyc.) [5], a Takoxx Hakas MinicTepcTtBa tocTuii Ykpainum «[po 3aTBep-
keHHs Mopsaaky BUMHEHHS HOTapianbHUX Ain HoTapiycamu YkpaiHuy Big 22.02.2012 Ne
296/5 (Mmaea 8. 3aceigyeHHs BipHOCTI nepeknagy 1. 3BepHeHHs1 40 HOTapiyca 3a 3acBif-
YeHHAM BipHOCTI nepeknaay 1.1. HoTapiyc 3acsigyye BipHICTb nepeknagy AOKYMeHTa 3a
YCHUM 3BEPHEHHSIM 3aiHTepecoBaHOi 0cobu, a TakoX 3a KIOMOTaHHSM 3aiHTepecoBaHol
ocobu npu BYMHEHHI iHLWOT HOoTapianeHoI Aii. 1.2. HoTapiyc 3acBigyye BipHICTb nepeknaay
[OKYMEHTa 3 OAHIEi MOBM Ha iHLWY, SIKWO BiH 3HAE BIiAMOBIAHI MOBW, 3 AKMX abo Ha SKi
nepeknagaeTbca JOKYMEHT. 2. 3acBifveHHs CnpaBXHOCTI Nignucy nepeknagaya 2.1. Akwo
HOTapiyc He 3Hae€ BigMOBIAHWX MOB (OOHIEI 3 HWX), nNepeknag AOKyMeHTa Moxe 6yTu
3pobneHo nepeknagayYem, CnpaBxXHICTb MiANUCY SKOro 3aceBigvye HOTapiyc 3a NpaBunnamu,
nepegbayeHnmm uum MNopsigkom. 2.2. MNepeknagay pa3oM 3 4OKYMEHTOM, LLIO BCTAHOBIIHOE
noro ocoby, NOBUHEH HagaTV [AOKYMEHT, SKMA NiOTBEpPIKYE MOro keanigikauiio. 3.
3acBigYeHHs BipHOCTI nepeknagy, Wo BUYMHIOETBCS MPW BYMHEHHI iHLIOI HOTapianbHOI ail
3.1. Ao npy BYMHEHHI HOTapianbHOI Aii (MOCBiAYEHHS NPaBOYMHY, 3aCBig4YEHHS BIPHOCTI
KOnii TOLLO) OAHOYACHO BUMHIOETLCS 1 Nepekrnaj Ha iHLWY MOBY, TO nepeknaj BMiLLyeTbCS
nopy4 3 TEKCTOM [JOKYMEHTa Ha OAHil CTOpPIHLL, PO3AiNeHin BepTMKanbHOK PUCKOK TakuM
UYMHOM, OO OpUriHanbHWIA TEKCT pO3TaLLOBYBaBCS 3 fiBoro 60Ky, a nepeknag — 3 NpaBoro.
3.2. lNepeknan mae 6yTn 3p06NEHUI 3 YCbOrO TEKCTY JOKYMEHTa, Lo nepeknagaeTses, i
3akiHyyBaTucsa nignucamu. 3.3. Iig TekcTamu opuriHany Ta nepeknaay BMILLYeTLCS Nianmc
nepeknagaya y pasi 3giicCHeHHs nepekrnagy nepeknagadem. 3.4. lNoceigyyBansHUn Hanuc
BUKITALaETLCA Nifg, TEKCTaMKU JOKYMeEHTa i nepeknagy 3 Hboro. 3.5. MNepeknag, po3mileHni
Ha OKpeMoMy Bif, opuriHany Ym Konii apKyLLi, TPUKPINIOETLCS 40 HbOrO, NPOLUHYPOBYETLCS
i CKPIMMETBLCS NiIQNMCOM HOTapiyca Ta oro neyarkoro.) [4]. Po3ymiHHSA cknagoBux npoLecy
HOTapianbHOro 3acBigYeHHs Nepekagy Hagae MOXIMBICTb BUMYCKHMKaM BinbLu eoekTvB-
HO KOpPMCTYBaTUCsl CBOEIO KBanidikavieto. Takox BBaXaeEMO AOLINbHUM O3HAOMIIOBaTU
3006yBadyiB OCBITY B cdepi nepeknagy 3i 3paskamu Bxe 3acsigvyeHux nepeknagis. Okpemo
NoTPiGHO pO3KpMBATU MUTAHHS KOHMIAEHUMHOCTI iHdopMauii, sika cTana BigoOMOK
nepeknagayeBi B NPOLECi BUKOHAHHA nepeknagy.

lMnuTaHHs BigNOBIgANbHOCTI Nepeknagaya 3a cBot poboTy 3a3BuYal 3anuLLaETLCA
no3a yBarol y HaB4arbHOMY MPOLIECI, LLIO CTBOPIOE NMOTEHLINHY HeBe3neKy Ans ManbyTHiX
axiBLiB, ampKe HacnigKkoM HEeHaBMWUCHOI abo HaBMMCHOI MOMWIIKM, MPO WO MOXYTb
npocuTK KnieHTn, byae He noraHa OujiHKa 3 AMCUMNMIHK, a agMiHICTpaTMBHA, a B OEesKMX
BMNagKax i KpMMiHanbHa BignoBiganbHiCTb. PO3ymiHHSA CBOIX NpaB Ta 000B’sI3KIB MiABULLYE
piBEHb 3aXMLLIEHOCTI Nepeknazaya B CBOI poboTi.

Y npolieci nepeknagaubkoi AisnbHOCTI haxiBeLb CTBOPIOE MPOAYKT iHTENeKTyanbHoT
BNacHOCTI, WO nignsarae npaBoBomy 3axucTy. OgHaK 3HayHa YacTvHa nepeknajadis He
BOJIOAJE HanexHow iHopmaLieo Woao LbOro acnektry abo HEexXTye HMM, Lo MOoXe
NPU3BECTY 0 MOPYLLEHHS IXHIX NPaB 3aMOBHUKOM nepeknazay. 3 ornsgy Ha e, HeobxiaHo
3abesneunTtn 3006yBaviB OCBITU KOMMNEKCHUMWU 3HAHHAMW LLOAO CYTHOCTI OO’eKTiB
iHTeneKTyanbHOi BMacHOCTI Ta MEeXaHi3MiB iX 3ax1CTy sik De3nocepeHbOo nepeknagadem
(30kpema, LWoao HadaHHs NepeknagiB B eNeKTpoHHOMY doopMarTi, MpoLeaypy NOBTOPHOMO
opopMneHHs Ta 3acBigyeHHs nepeknaay), Tak i 3a 40NoMOrow AepKaBHUX IHCTUTYLIN.
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3 ornagy Ha npouecu eBpoiHTerpadii YkpaiHu cnocTepiraeTbCs TeHAeHUis Ao
3pocTaHHsa noTpebun y kBanidikoBaHWX nepeknagadax. Bigrak, akryanisyetbca HeoOXia-
HICTb O3HaMOMIEHHSA (haxiBLiB i3 NepenikomMm yCTaHOB Ta OpraHisauin, Ae BOHW MOXYTb
3actocyBatn cBow npodeciviHy kBanidikauito. Ocobnueoi yBarn noTpedye nuUTaHHA
OTpMMaHHS nepeknagadyammn akpeguTauii y BigNOBIAHMX IHCTUTYUISX §IK Ha TepuTtopil
YKpainu, Tak i 3a ii Mexamu (opraHu CygoBoi Bnaau, OUMIOMaTWUYHI NpeacTaBHULITBA,
OpraHu MicLLeBOro CaMoBpsAAYBaHHS TOLLO).

BapTo 3a3HaunTu, Lo Nicns 3aBepLUEHHS HAaBYaHHS Y 3aKrnaji BULLLOT OCBITU npodoe-
CiiHMI PO3BUTOK haxiBLiB-Nepeknagadis YacTo AEMOHCTPYE TEHAEHLLKO A0 CrOBISIbHEHHS
abo uinkoBnTOro NpunuHeHHs. Lle moxe Byt 3ymMOBMNEHO sik HEOOCTaTHBOK BMOTMBOBA-
HICTIO 4O NPOdECINHOIO BOOCKOHANEHHS, Tak i bpakom iHbopmaLlii Loao MOXIMBOCTEN
noganbsLoro haxoBoro 3pOCTaHHs.

Creundikolo YKpaiHCbKOro PUHKY Mepeknagaubkux nocnyr € BiACYTHICTb 3aKOHO-
[aB40 3aKpinneHux BUMOr oo NileH3yBaHHA NpodecinHOi AisnbHOCTI 1 060B’A3KOBOro
nigsuLLeHHs kBanidoikauii nepeknagavis. BigTak, npodeciviHuin po3sutok 3aebinbLioro
3anexuTb Big 0COOMCTOI iHiLiaTUBM dhaxiBus. Y LIbOMY KOHTEKCTi O3HaWOMIIEHHS 3400Y-
BauiB OCBITW 3 OiANbHICTIO NpodheciiHnx 06’eaHaHb Ta acouialin BigKpuBae NepcnekTMem
ansa nobynosw iHAMBIAYyanbHOI TPaeKTopil NpodecinHoro 3poctaHHs. binblue Toro, yyacTtb
y TaKkuMx OpraHisauiax cTBoptoe nnatcdopmy AN 0OMiHy 3HaHHAMW Ta AOCBIAOM MK
Korneramu, L0 NO3UTMBHO BMSIMBAE Ha PO3BUTOK NepeKnadaubKoi ranysi Sk B YKpaiHi, Tak i
3a il mexxamu. [1onaTkoBOO NepeBarold € MOXNMBICTb 3anydeHHs Moroamx daxisuis o
HayKOBO-L4OCHIAHMLBKOI JiANbHOCTI Y cdepi nepeknago3HaBCcTaa.

MpencraBneHu aHania OOIrPYHTOBYE AOUIMbHICTL BMNPOBAMKEHHS HOBUX HaB-
YanbHHUX OUCLMNMIH IOPUONYHONO CrNpsIMyBaHHS Yy npouec npodeciiHol MigroToBKu
ManbyTHIX nepeknagadyis (OpieHTOBHI Ha3Bw: «[1paBOBi OCHOBM nepeknafalbKoi Aidnb-
HOCTI», «|HTeneKTyanbHa BMNacHICTb Y Nepeknagaubkin gissnbHOCTi», «CydacHi TexHonorii
Ta WTYYHUI IHTENEKT Y nepeknagaubkin aianeHocTi», «[podeciiHa eTyka Ta ncmxonoris
nepeknagaya»). Ha gogayy 00 UbOro BaXnvMBvM KOMMOHEHTOM NPOMECIHOI NiarOTOBKM
nepeknagadyie, 3 HaLol TOYKN 30pY, € IX O3HANOMIIEHHS i3 Cy4aCHMMM TEXHOMOrSAMM, LLO
PO3LLMPIOOTb MOXIMBOCTI (paxoBOI AIANbHOCTI Yy nepeknagaubkin ranysi. MNMpote Opak
HanexHol 06i3HaHOCTI o0 ONTUMAanbHUX METOAIB BUKOPUCTAHHS LMX TEXHOIOTI CYTTEBO
3HWXKYE X NPAKTUYHY LiHHICTb.

OcobnuBoi yBaru 3acnyroBye nNUTaHHA pobOTM 3 €NEeKTPOHHUMU OOBiOHWKAMW Ta
CMOBHMKaMW. 3Ha4Ha KinbKiCTb AOCTYMHUX PECYPCiB 3a BiOCYTHOCTI BiANOBIAHUX KOMMe-
TEHTHOCTEN LLOAO IX 3aCTOCYBaHHS CMOHYKae ManbyTHIX nepeknagadis 4o 6e3cMcTeMHOro
MOLUYKY iHpopMaLlii, Lo YacTo NpM3BOAUTbL A0 BUKOPUCTaAHHSA HEHaAIMHNX abo HeakTyarb-
HUX pkepen. BapTo Haronocuty, WO HaaMipHa opieHTauis 3006yBaYiB OCBITU Ha OHNaH-
pecypcu CTBOPIOE CYTTEBI OBMEXeHHs Yy MpOodecinHin AianbHOCTI, 30KpemMa 3a yMOB
BiJICYTHOCTi OCTYny A0 Mepexi IHTepHeT abo TexHiYHMX 360iB y poOOTi MEBHUX mKepern.

3 ornsigy Ha ue, hopMyBaHHS TEOPETUYHMX 3HaHb OO0 HAAiHUX OOBIOKOBMX Ta
nekcukorpadivHmx Jxepen, AOCTYMHUX SIK OHMNalnH, Tak i B pexyMi opnanH-BUKOPUCTaHHS,
€ KIOYOBMIM ENEMEHTOM Y po3pobLii edoeKTBHOI Modeni NpodeCiHOI AiSNbHOCTI NepeknagaYa.

BrKOpUCTaHHSA LUTYYHOrO iHTEMEKTY TakOX € aKTyalnbHUM Yy poboTi 3 ManbyTHIMK
nepeknagadamu. 3aranbHOBIAOMO, WO 3400yBadi OCBITM B MpPOLECi CBOrO HaBYaHHS,
30KpeMa B MpoLEeCi BUKOHAHHS nepeknany, 3BepTaloTbCa 3a JO0MOMOrol A0 LUTYYHOro
iHTenekTy. OgHak BIACYTHICTb 3HaHb OO0 €EKTUBHOI MOZEN KOPUCTYBAHHS TaKUM
pecypcoM MepeTBOPIOE LbOro NMOTEHLUIMHOMO MOMIYHMKA HA YMOBHOTO «LUKIOHWKA», SKUA
pobuTb 3 Nepeknagy BUKMOYHO iMITaLito TEKCTY opuriHany, sika YacoM B3ararni CTBOPHOE
iHLLWI TekcT. MokHa 6yro 6 3BMYaHO BiAMOBUTUC Bifi BUKOPUCTAHHS LLTYYHOIO iIHTENEKTY
B poboTi, ogHaKk Le © MOTEeHUiNHO NpMU3BENO A0 BTPATM KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI
nepeknagaya, 3 orngay Ha Te, LWO BiH Ma€e 3anporoHyBaTh He TiNbKWM BUCOKY SIKICTb CBOET
poboTK, ane i KOpoTKi TEPMIHM ii BUKOHaHHS. Came ToMy, NOTPIOHO 3400yTN HEeOoOXiaHi
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HaBWYKM POBOTY 3i LUTYHYHUM IHTENEKTOM, SIKi NOYMHAKOTLCA 3i 3HANOMCTBA 3 TEOPETUYHOIO
©asoto.

OKpeMrM MUTaHHSAM € NporpamHe 3abesneveHHs Ans poboTn 3 TEKCTOM. Y Halulin
CTaTTi MM BXe NigHiMany nuTaHHs HeobXigHOCTI HanexHoro ochopMneHHs nepeknagy, Ta
YacoM Le CTae HenpoCcTMM 3aBAaHHSAM He 4Yepes BIACYTHICTb BaxaHHs y nepeknagaya
NpUaINUTX Yac oopMIEHHIO MNepeknagy, a 4Yepes BIACYTHICTb Y HbOrMO 3HaHb OO0
NoTPIGHOro NporpamMHOro 3abesneyeHHst Ta LWNsXiB Noro ePeKTMBHOrO BUKOPUCTAHHA. Mu
TaKoX 3ragyBanu npo HeoOXigHICTb 3axWCTy nepeknagy SIK BMAacHOI iHTeneKTyarbHOl
BMNACHOCTI, NMPUKIIagoM 4Yoro MoXe OyTW 3axuCT TeKCTy Mepeknagy Bid MOXITMBOrO
HEeCaHKL,iOHOBaHOrO KOrMitoBaHHS Ta NOBTOPHOIO BiATBOPEHHS.

BTiM, TeXHIYHA KOMMETEHTHICTb Nepeknagadya Mae OOMOBHIOBATUCA PO3BUHEHUMMU
couianbHUMKN HaBMYKaMK, SiKi, Ha Xarb, YacTO 3anMaloTbCs No3a yBarok OCBITHIX Npor-
pam. BigacyTHiCTb chopMOBaHMX MeXaHi3MiB NoA0NaHHA NPOMECIiHUX CTPECOBUX CUTYaLiN
(3okpema, cymHiBM y kBanicpikaLii, panToBi 3MiHU TEPMIHIB BUKOHAHHS, CMOHYKaHHS [0
nNpoTUNPaBHKX A, HagMipHe poboye HaBaHTaXEeHHs) Hepiako Npu3BoAWTbL A0 npodpe-
CiIHOro BUropaHHs Ta BigMOBM dhaxiBuUiB Big nepeknagaubkol gisnbHocTi. binbwe Toro,
coujianbHi HaBUYKM HabyBaloTb 0COBNMBOroO 3HAYEHHS B KOHTEKCTI KOMaHAHOT poboTH, Konm
nepeknag 0HOro TEKCTY 3AiNCHIOETLCS KiNbkoMa nepeknagavyamMmu 04HOYacHo.

[MpoBeneHe pgocnimxeHHs Aae nigcTasn Ans Takmx BUCHOBKIB. [o-neplue, cyyacHa
niarotToBka nepeknagadvie notpebye KOMMEKCHOro Miaxody, WO OXOMMKE He nue
NIHrBICTMYHI KOMMNETEHTHOCTI, @ 1 NPaBOBI, TEXHOJIONYHI Ta couianbHO-NCUXOSOriYHI acnek-
Tn npodoecinHoi aisnbHocTiI. [No-apyre, icHye HaranbHa noTpeba y BNpoBapKeHHI cneLiarni-
30BaHWX HaBYanbHUX AUCLMNIIIH, CIPSMOBaHMX HA OOPMYBaHHSA NPAaBOBOI FPaMOTHOCTI Ta
TEXHOMOrYHOI KOMMNETEHTHOCTI ManbyTHIX Nnepeknaaadvis. [o-TpeTe, po3BUTOK coLianbHNX
HaBWYOK Ma€ CTaTW HEBIZ EMHOIO CKITagoBo NpodheciiHoT NiAroToBKM dhaxiBLiB ranysi.

MepcnekTuBM NoganblUnX AoCHimKkeHb Bba4aemo y po3pobui MeToanyHoro 3abes-
neYeHHs 3anpPornoHOBaHUX HaBYanbHUX AUCLUMMIH, CTBOPEHHI AiarHOCTUYHOIO iIHCTPYMEH-
Tapito Ong ouiHBaHHA CGOPMOBAHOCTI BiAMNOBIAHMX KOMMNETEHTHOCTEMW, a TaKoX Y
BMBYEHHI MPKHAPOAHOrO [OCBIAY iHTerpauii nNpaBoBOi, TEXHOSOMYHOI Ta coLianbHO-
NCUXOSTONYHOT CKNagoBMX y cUCTEMY NPOIECIMHOT NISrOTOBKM Nepekriagadyis.
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THEORETICAL ASPECTS OF TRANSLATOR TRAINING
IN THE CONTEXT OF MODERN EDUCATIONAL CHALLENGES

The study aims to analyze the essential components of modermn translators’ professional
training, focusing on legal literacy, technological competence, and social skills development.
The research employs systematic and analytical approaches to examine the current state
of translator training, combining theoretical analysis of educational practices with practical
observations of professional translators’ needs. The study utilizes comparative analysis
of existing training programmes and professional requirements in the translation industry.
The research identifies several critical aspects of translator training that require
enhancement. First, the study reveals the necessity of infroducing specialized legal
courses focusing on intellectual property rights, professional accreditation, and legal
aspects of translation services. Second, it establishes the importance of developing
technological competences, particularly in using specialized software, electronic
resources, and translation tools. Third, the research emphasizes the significance of soft
skills development in preventing professional burnout and facilitating effective teamwork
in translation projects.

The study introduces a comprehensive approach to translator training that integrates
legal, technological, and socio-psychological components. It proposes a novel framework
for developing professional competences that extends beyond traditional linguistic and
translation skills.

The research findings provide a foundation for curriculum development in translator
training programmes. The proposed recommendations can be implemented in higher
education institutions to enhance the quality of translator training and better prepare
specialists for modern market demands. The study also offers practical guidelines for
developing diagnostic tools to assess various professional competences.

Key words: professional translator training, legal competence, technological literacy, soft
skills, intellectual property, professional accreditation, electronic resources, translation
software, professional burnout, teamwork, educational innovation.
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